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DE NI POR ... NI!

Frostataj, grandparte ankorati malhelpataj, estis kaj estas la interhomaj rilatoj, rigidigantaj la
socian vivon dum pli ol unu jaro. Latidire dume la situacio plibonigis, almenat por la
ekonomie kaj finance ricaj Statoj, ne por la aliaj. Krome, ankali ne por landoj en kiuj
diktaturo, okupado au supersti¢o anstatatiigas sciencon kaj komunan sagon. Efektivas nur
internacia solidareco por komplete venki la pandemion, solidareco favore al tiuj kiuj tro ofte
estas froste senhelpaj en la vasta mondo. Ankati esperantistoj...

Inter mondcivitanoj staras ekranoj por krei impreson de veraj kontaktoj. Ankai UEA
bonintence decidis denove organizi virtualan Universalan Kongreson, la duan, espereble
ankau la lastan (vidu en ¢i rubriko “Anoncoj kaj eventoj )

En Montrealo (Kanado) kreskas la “kulistimo” kaj la espero, post longa pandemia patizo, por
povi organizi veran kontaktrican UK-n por la tutmonda esperantistaro, el kiu esperantistaj
numismatoj antatigojas pro speciala evento jam anoncita de ENA (jk. 7 n-ro 1 p. 39).

Bonega novajo por ENA estas tamen ke, malgrat la krizo, aligis la 23a asocia membro, nome
“Multana Esperanto-Rondo” el Pakistano. Krome, kelkaj novaj individuaj membroj el
Nederlando kaj Germanio. Tiel ni rapide proksimigos al la mejlStono de 150 individuaj
membroj post malpli ol ok jaroj!

En ¢&i tria numero de la oka jarkolekto okulfrapas unika medalo farita permane de la vidvino
de nia altmerita, karmemora samideano Bernard Golden. En la koncerna tipo-grupo gi estas
nur la dua ekzemplo post samspeca medalo el Pardubice (jk.4 n-ro4 p.14-16).

Koncerne la rubrikon “Historiaj Aspektoj” ni rekomendas la legadon de artikolo (datrigota)
pri malaperinta kataluna artefakto kaj la famulo por kiu gi estis kreita.

Legu ankati en la rubriko “Numismatika forumo”, ¢u vere endas atli indas purigi la monerojn
all medalojn, kiuj Ce vi kuSas dormantaj en tirkesto ati monkelo.

Se vi sukcesis abunde Spari dum la pandemio, eble vi povus elspezi 1200 etirojn por hispana
medaleto el 1925, priskribata sur pago 8. Ke prezoj en atikcioj malofte estas realismaj, tion ja
sufice bone scias spertaj numismatoj.

Laste sed ne balaste, la redakcio deziras al ¢iuj membroj kaj aliaj legantoj bonan legadon kaj
agrablajn somerferiojn kaj sencese pozitivajn novajojn pri la batalo kontrat la viruso. Do gis
la fino de oktobro okaze de la aperigo de la lasta numero de la oka jarkolekto!

Bert
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MENUO
1905 - 1955

ORA JUBILED Aspara
do

REGA BELGA LIGO ESPERANTISTA

FESTENO

Pa Foatens

s 13un do lolosans 1955 Kabareta kaj
Teatra prezestade

La solena Jubilea Kunsido

“Tiam, proksimume 75 momoj estis vokataj de jubileantoj, inter Riuj 20
veteranoj, kiuj espervantistigis antau pli ol 40 jaroj kaj lauvidce ¢iuj cititoj
venis sur la podiumon kaj S-ro Jaumotte pinglis sur ilian bruston la belan
novan medalon de R.B.LE.: argentan kun la [itero V de “veterano” kaj
“Venko” por tiu speciala kategorio; bronzan por kRiuj, kRiuj vestis fidelaj dum
almenan 25 kaj gis 39 jaroj.

Fine la prezidanto menciis ke, car D-ro Kempeneers kaj (i mem ricevis la
oran medalon “pro merit”, Sajnas dezirinde, ke ankau aliaj meritplenaj
membroj ricevu medalon “pro merito”.

Se (i tamen povis kompulsi kaj kontroli listojn, en kiuj temis nur pri jaroj de
membreco, (i ne deziris, nek deziras, sola au kun la nuraj estraranoj decidi
pri la disdono de medaloj “pro merito”. Li do - ekkomencige - , elektis kvin
nun ankoraitiam laborantojn en la movado, pri Riuj neniu dubo povas
ekzisti; kiujn cetere ¢iuj, ankai la novuloj, konas kaj kiuj formos do la
kontrolkomisionon, Riu esploros la proponojn, kiujn faros la administrantoj
de la ligo. Al tiuj kvin personoj (i transdonis la medalon “pro merito”. (...)

La prezidanto esprimisla dezivon ke, se lai iu administranto de la ligo, iuj
aliaj estas honorigotaj “pro merito”, ankorai dum ¢i jubilea jaro, (i skribu al
(i sian proponon kun detaloj, kiel ke la transdono de la medalo povu
eventuale okazi dum la jubilea kongreso en Utrecht, post esplovo kaj favora
decido de tiu gi komisiono kaj de la administrantaro.”

Fragmento el la ampleksa artikolo “LA FESTOJ de nia Ora Jubileo en Antverpeno” en la revuo “BELGA
ESPERANTISTO”, jarkolekto 47a, N-ro 2a de februaro 1955a.
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MONEROJ & MEDALOJ

Tipo E1 - Ordenaspektaj medaloj

Jubilea medalo de Belga Ligo Esperantista (1905-1955)

Lando: Belgio Kvanto: sercata
Metalo: aluminio / bronzo Pezo: 3,41 ¢
Diametro: 25 mm Medalisto: sercata
Jaro: 1955 Diko: 2 mm
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Averso:

Cirkatia ekstera ringo, sub pendigilo kun verda rubandeto:

- supre: e BELGA LIGO ESPERANTISTA e
- Sube: e UNUECO DONAS FORTECON ®

centra cirklo:

- supre: steleto en “suno” kun sunradioj
- sube: norda parto de la mondglobo kun indikoj de “Etroro”, “Azi0” Kaj “AFRIKO”.
- Tute sube: Sildeto kun “belga leono™.

flanke: supre kaj sube: du harmoniaj elstarajoj kun ornamajetoj.
Rimarko 1:

dum prisercado en la arkivo de la “Fondajo Vanbiervliet” en Kortrejko (Belgio) nia
samideano Roland Rotsaert trovis ekzempleron de ¢i ordenaspekta medaleto, fiksita ene de
menukarto okaze de la ORA JUBILEO DE REGA BELGA LIGO ESPERANTISTA. Cu
vere temas pri la medalo menciita en la artikolo sur la antatia pago, provizore ne estas certe.
En la artikolo oni mencias orajn, argentajn kaj bronzajn variajojn, ne en aluminio. Cu eble la
aluminia estis kromfarita variajo por donaci al dum la festo forgesitaj merituloj, enmanigotaj
dum la “Jubilea Kongreso” en Utrecht en 19567 (vidu tekston sur la antatia pago!)

Rimarko 2:

la surskribo “UNUECO DONAS FORTECON” estas esperantigo de devizo en la belga
nacia Sildo: “EENDRACHT MAAKT MACHT” (nederlandlingve), “L’UNION FAIT LA
FORCE” (franclingve) kaj “EINIGKEIT MACHT STARK” (germanlingve).

Rimarko 3:

en la gazetara raporto oni legas pri la nova belga medalo de R. B. L. E. Tamen, sur nia
aluminia specimeno mankas la mencio “Rega”!

Rimarko 4:

sendube ekzistis minimume du tipoj, ¢ar en la sama gazetara raporto ni legas, ke ekzistis
speciala argenta medalo kun la litero V de Veterano kaj Venko por tiu speciala kategorio de
membroj.

Rimarko 5:

prezidanto Jaumotte en sia prelego ankali menciis ke “D-ro Kempeneers kaj li mem ricevis
oran medalon pro merito”.
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KATALUNA ESPERANTISTO 145

Medalinsigno por 1o Koogresanoj de la
XH* Kongreso de mia Federacio

Kongreslibro kaj insigno

Al ¢iu kongresano oni donacos la kongreslibron kaj insignon, sed
li nepre devas prezenti por ricevi ilin la gustatempe [petitan kongres-
karton.

Membrokartoy. — Al la diversaj grupoj, kiuj pagis la kotizojn de la unua
kvaronjaro, ni sendis fa necesan nombron da kartoj disdonotaj al
la grupanoj Sur ¢in karto oni skribu la nomon de la grupano.
Rememoru ke lai la 9* kondico de nia regularo «<Tots els esperan-
tistes pertanyents a organismes federats, igual que els membres
isolats, tindran veu i vot en les assemblees anyals, i llur vot sera
delegable a un altre federat mitjancant el membrokarto, de pre-
sentacio necessaria per votar en nom propi i d'altres federatss.
Grupoj, kiuj ne pagis ankorat, sendu tuj la kotizojn por ricevi

gustatempe la membrokartojn.

Membroj de K. E. F., pagu por ricevi la kvitancon de 1925.

BILANCO: De la 1 Julio 1924 is la 1 Majo 1925,

ENSPEZOJ. . Saldo, lal julio 1924 . . . 374715 ptoj.
[)on.tcm 5 3 5300
Vendo de <K, E. ', Sl-mluj. \'nr-
taroj. k. a.. ., - 102°30  »
Kvitancoj (Kolu.uo; kaj al)ouon 1.626'0 » 2.633'25 ptoj,
ELSPEZOJ . . Diversaj clspem] el la Vik' s
Kongreso. . v b 108’50 ptof,
Preso de K. E. BEEEROR 1f (
Aliaj presajoj . . . . 47— »
PoStelspezoj - . . . . 15875 »
Generalaj elspezoj . . . . 7405 203840 ptoj.
SALDO:dela:I'Majo'1925. . « » & & e 504'85 »

El “Kataluna Esperantisto” tria epoko majo 1925 n-ro 11
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Tipo E1 — Ordenaspektaj medaloj

12a Kongreso de K.E.F. Majorko 1925

Lando: Balearaj Insuloj (Hispanio)
Metalo: bronzo
Diametro: 33 mm

Jaro: 1925

Averso:

unuflanka, insigneca medalo kun pendigileto

cirkatie: perlorando

¢irkatia surskribo: *XI1 * KONGRESO DE K.E.F.e
*MALLORCA*MAJO 1925e

meze: la urba blazono de Majorko

sube, oblikve: PALMA 21-24
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Kvanto: seréata

Pezo:12,5¢
Medalisto: seréata

Diko: 1 mm



Rimarko 1:
K.E.F. = Kataluna Esperanto-Federacio

ekde 1910, la fondo-jaro de K.E.F., landaj kongresoj okazis Ciujare gis 1914. En la 1920-3j
jaroj ili rekaptis sian ritmon, sed en 1928 dum la diktaturo de Primo de Rivero K.E.F. estis
malfondita. Dum la Dua Hispana Respubliko (1931-1939) la reokazigo de la kongresoj estis
denove permesita. Katize de la hispana enlanda milito (1936-1939) kaj de la diktaturo de
Franco, la kongresoj denove Cesis de 1939 gis 1975.

Post la fondigo de Kataluna Esperanto-Asocio la kongresoj reokazis, sed nur gis 2008.

Rimarko 2:

la kolora blazono de Palma de Mallorca, kies esperantistaj membroj kunlaboris kun la
Kataluna Esperanto-movado.

Rimarko 3:

la montrata medalo estis acetebla dum aktuala hispana atikcio de Todocoleccion kontrat 1200
eiiroj! Cu do vere rarajo?

Rimarko 4:

internaciaj Floraj Ludoj estis beletra konkurso. La nomo devenas de la okcitanaj
' kaj katalunaj Floraj Ludoj, mezepoka beletra
konkurso, reprenita en la 19a-jarcento, okaze de la
literatura renaskigo de tiuj lingvoj.

Inialtfs» ilin Frederic Réjulé Vallés en 1908, kadre de la redakcio de “La
Revuo”, lige kun la baldata UK en Barcelono, kie la cCeflatireato estis la

germana poetino Marie Hankel.
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«KoHCcepBaTHBHAS MbICAL YNPAMO JIOKA3bIBALT,
HTO 9CNEpanTo — yTonuyeckan sares, JKnBas, 3aKo-
HOMEpHO paspHBaouiasca AeHCTBHTENBHOCTH, HE
ToponAch, HO BCE Gojee PEIINTENLHO ONpOEEpraer
MHeHHe KOHCepBaToOpoB.

s ITOT HCKyccTBeHHbIH S3bIK... CTAHOBHTCA CO-
BepIIeHHO €CTECTBEHHBLIM RBAeHHeM, HGO oTEeuaer
Heo6GXOJHMOCTH 1A coBpeMenHsix Jatofed wuaiity,

co3ark obmenousTHbI A3bIKS
A. M. Fopsxuil

M3YUYANTE H PACNPOCTPAESIATE
3CNEPAHTO

MEKAYHAPONHBIA SI3bIK
MHPA H JIPYXKBbI! |

6 Tan. r. Pura 1436 80.000 AT 12014

I"ﬂllll“llﬂ'.llllll)lll“llllll!l"lllIlll||lllllill.u|“L

|

¢«Konservativa penso obshine pruvas, ke Esperanto estas utopia

entrepreno. Viva, latlege evoluanta realeco ne rapidante, sed
Ciam pli decidoplene refutas la opinion de la konservativuloj.
;..TIU & artefanta lingvo ... farias tute natura fenomeno,
;or gi respondas al bezono de nuntempaj homoj trovi, krei por
iuj kompreneblan i 2 ikii

l P lingvon A. M. Gorikii.

hy;; Wiciiee
L R e e L L e LTt L L Lt LT T T T

Rusa ora medalo Franca jubilea medalo

Multaj landoj, do ne nur Sovetunio kaj Rusio, honoris la verkiston.

"uluululmlllmn|I||lml|munun|1nm::ullumlm:unnflnmnmnn-|||mmn||nmunummnrlllllunnnnmummn.mnmmm|nunnuum.uuuumnunu]rﬁ
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Tipo B 1 — Ne-esperantaj moneroj kaj medaloj rilate al Esperanto

Averso:

Maksim Gorkij (1868 — 1936)

oo

Lando: Sovetunio Kvanto: 225 000

Metalo: kupro - nikelo Pezo: 11,75 g

Diametro: 31 mm Medalisto: Albert MiroSni¢enko
Jaro: 1988 Diko: 2 mm

fone: mareca pejzajo kun fluganta mevo

antatiplane: busto de Gorkij; kapo iom dekstren

Cirkatia surskribo: “A.N.Gorkij 1868 — 1936 (cirile)

Reverso:

supre: nacia blazono de la iama Sovetunio

meze: SSSR (siglo de Sovetunio)
sube: RUBLJ (rublo) 1988

surskribo en la rando: “unu rublo” (cirile)

Rimarko 1:

“Maxim Gorkij” estis la psetidonimo de Aleksej Maksimovié Peskov. Gi signifas “pleje

amara.”

Rimarko 2:

SSSR: Unio de Socialistaj Sovetaj Respublikoj

Rimarko 3:

la tekstetoj sur la antatia pago atestas pri la subteno de Gorkij por la projekto de Zamenhof.

2021/3
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Bernard GOLDEN (naskigis la 23-an de novembro 1925 en Newark/ Nov-Jerzejo, Usono -

tio, ke tamen li "ne intencas kabei".

forpasis la 19-an de oktobro 2008 en Veszprém,
Hungario). Arkeologo kaj atlitoro de cirkat 3000
artikoloj, recenzoj, beletrajoj kaj tradukoj en
Esperanto.

Li lernis Esperanton en 1946, edzigis al hungarino

| Eva De Chatel kaj eklogis en Hungario en 1971. Lia
| patrino estis esperantistino dum la fruaj jaroj de la

20a jarcento kaj persone konis doktoron Zamenhof

' en Varsovio. Liaj du filoj Déniel Lariko kaj David

Alko denaske parolas Esperanton.
Bernard Golden estis multjara korespondanto de la

~ internacia  magazino Monato kaj membro  de

la Akademio de Esperanto (fako: vortaro). Li zorgis
pri la pli ol mil Esperantaj terminoj en Dictionarium
museologicum (1986).

El liaj beletraj verkoj elstaras la rakontaroj «Hierau -
hodiat - morgatu» (1982) kaj «Bestoj kaj homoj»
(1987), la romanetoj «Infero en atituno» (1993) kaj
«Samanoj en la kosmo» (1994) kaj la teatra volumo
«Antat la kulisoj» (1994).

Li Cesis verki en Esperanto en 1998, sed atentigis pri

Bibliografio de liaj 2898 publikigajoj estis enkomputiligita surbaze de lia propra listo en 2009

(vidu en Vikipedio).

Eva kaj Bernie (modelfoto por la medalo)

2021/3
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Tipo F1 — Manfaritaj esperantaj medaloj
Bernard Golden (1925-2008)

Lando: Hungario Kvanto: 1

Metalo: kupro Pezo: 62 g

Diametro: 100 mm Avrtistino: Eva Golden
Jaro: 1971 Diko: 1 mm

Averso:

unuflanka medalo kun trueto supre; la reverso montras la konturojn de la aversa bildo
meze: busto de Bernard Golden maldekstren

ambatflanke de la busto: vertikalaj skriboj en la hungara: kivalé férj (vidu rimarkon lan)
sube: 1971

Rimarko 1:

en la sepdekaj jaroj de la antatia jarcento en Hungario estris komunista regimo. Tiutempe oni
distingis laboristojn per la honora medalo de “eminenta laboristo” (kival6 dolgoz6). Tamen,
kiel humurajo (ironie) la medalistino surmetis la vortojn “eminenta edzo” (kivalo férj), do
speco de dekoracio por sia edzo Bernie!

Rimarko 2:

Eva estas la vidvino de la famega esperantisto Bernard Golden. Pri si mem i deklaras, ke §i
vizitis kemian mezlernejon, poste laboris en kemia esplorinstituto. Por fari la medalon §i unue
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uzis martelon kaj “najlojn” kun speciala finajo (burinojn). La surfaco de la kupraj lamenoj
estis traktata per la kemiajo CS2, kies rezulto estas nigra-kolora CuS-tavolo.

Rimarko 3:

la kuprajoj, kiujn ni montras ¢i-sube, mezuras 150 x 160 mm. Ili estas memorobjektoj, Kiuj
surhavas bildigajn kuntitolojn, datojn, dirajojn kaj proverbojn. La unuaj du estas teniloj por
leteroj, la aliaj du por libroj.

Rimarko 4:

¢i tipo de medalo estas la dua priskribata en la rubriko “Esperantaj manfaritaj medaloj”. Gi
tamen meritus ankall lokon en la rubrikoj “Ne-esperantaj medaloj rilate al Esperanto” kaj e
“Esperantaj murmedalono;j”!

ESPERANTO D-RO L.L.ZAMENHOF 1887 3a IREN ABALIGET 1970

SANON AMON MONON DU KAPOJ VALORAS
KAJ TEMPON POR GUI ILIN PLI OL UNU
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SPIKUMAJOJ & SUPLEMENTOJ

La spesmilo-monunuo en la praktiko

En 1900 evidente la spesmila monunuo jam ne ekzistis!
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UNIVERSALA ESPERANTO-ASOCIO
1, Be s b Do, OENEBYE

1
:

Nomo Austeia| Brita | Franca | Garmana |Nedorlieda Portugala | Rusa | Sveda
de Ia lando Valoro en | krono | Fanto | Franko| Marko {Guldeno Milerjso/ Rubla | Krono

AEtritungnde | Ko o 100 helets) vy | K 000 K BT Kee 20 | Ke, 5,88 | Koo 2,53 R, 100

Britujo . . . ';'.l'tjnlu';;.':f:l'.::;' W, 005 51 (1R Rp (4R ] 2800, 18R] 482 ]
Franeujo . .|} fanks llm..mm..,?l-’r 100 11 205, 22 - Fro L2 Fr, G081 Fp, 500 | Fr 200 | Fre. 0] Fe ‘."l"‘,
Germanufo 1 arke = 100 plemge N2 ES ML 20,50] M, 0,81 MOLGS LN 05 | M2 AL MLk
Nederlando 1 aldews = 1006 1 ’ Ga 30 |G 12 12| G 0S| G, 050 : Gooos b Gores | G| G250

Portugaluo. {140 = 1M rej (M OISTINL 4500 MOGTTSINM. 022010, 0,871 - ML 047 ML 0SHTIN, 0,42
Rasujo. o o [ Trable - 100 kipeko) ‘H.n.mn W OAS | RLOGT | B 0406 T 038 | 1 200 Roo02 | KoLy
Svedujo ., T Kpewe o 100 ne TR 0TS I8, LR 0.2 K, 088 K 1,350 T Ke 4008 | K, 1,98 Y O A
Usono . o . o Thofamee= 100 cndej | 1 0,20 [ D BSG6 | D19 [ D, 028 | D000 1 D108 | D, 051 | Don26

RIMARKO. - Kinm onl volas kampari b suloron de mionero de winn londo kuo tn de abis, oni serdn 1 Inkon,
Ile In vertilanta linlo kradigas 1 horizomtalan Bz 2 Se oni dezlvas seli lo viloran de germnng e macko » lag angla
monskstemo, onk serdo i lokon, ke o geemmng mezko de b vertiknlg Hato 1Y renkontas In horizoatnlnn finion Bl
jo (20 La monesa] estas submvintng ol kurzdifirimeo)

Belgujo, Bulgarwjo (100 stotinkl, Geekujo (oo lv{olm.-. Halujo, Bugsjo (100 band), Seehujo (100 paens, Svisujo
a&;n'wv el Franewfo s Danufe, Narvegnjo same kiel Svedufo ¢ Sastsmdio same kel Groanda Beitajo s Ranado sane
" SO,

Tabelo el la militjaro 1914, la jaro de la neokazinta UK en Parizo: la spesmilo malaperis ...!
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Mono.

En la aldonita kempara tabelo oni Lrovas Ia proksimuman valoron
de la diversaj monunuoj uzataj en la éefaj landoj

Por siaj internaj monaj interrilatoj, la Esperantista publiko
kutime uzas Ia spesmilan sistemon. elpensitan de D de Saussure,
La bazo de tin sistemo estas difinita pezo da oro esprimita per
integra nombro de gramaj @ 10 Sm. egalvaloras ormoneron da 8 gra-
maoj lwi proporcio 11712, 1 Spesmilo (Sm.y = 100 Spescentoj (Se.)
100 Spesdekoj (Sd.y = 1000 Spesoj (S.).

Car 1a sistemo cstas en sia nomigado tute simila al la vico :
kKilomelro, hektometro, dekametro, metro. estas konsilinde montri
la dek- kaj centonajn de Sm. per ciferoj dekstre de la Sm.. kaj
apartigitaj per komo. Ekz, @ 3,45 Sm. (3 Sm. kaj 45 Sd.). La manicero
Ciam uzi tri ciferojn, ckz 5,450 Sm. estas komplika kaj crariga.

Malgran la ora bazo, la sole ebla science, la Sm. nek forigas lu
kurzdiferencojn  inter la diversaj landoj nek havas Konstantan
valoron kompare kun in nacia monero. Tamen gi utilas por sufide
precize esprimi malaltajn sumojn Kaj geonerale Kiel proksimuma
komparilo de valoroj, lan la vilato : 1 Sm. = 2,50 frankej — 2 Sifingoj =

2 markoj = 1 rublo = 240 austriaj Kronoj = 180 skandinavaj
kronoj = 1,20 nederlanda guldenp - 172 dolaro, k. . p-U. E. A

Kalkulas oficiale la Sm. ladi la firma proporeio @ 1 Sm. = 2,50 svisaj
frankoj.

En internaciaj prezaroj, kL p . oni notu la prezojn en naciaj
moneroj kaj aldonu la Sm. kiel helpilon por rapida proksimuma
taksado. (Pro la deviga neprecizeeo de la Sme., komplikaj ciferoj
Kiel ekz. 0,256 Sm. ne utilasi. Por ke Ia ricevonto nek riceva iro
malmulte, nek la sendanto elspezu tro multe, oni éam skribu sur
la postmandato]j kaj éekoj la sumojn en la nacia valoro de la rice-
vonlo, ekz. por Germanujo en Mark La kurzon inter la eksterlanda
Kaj enlanda mono kalkolas la posto ai banko,
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ASPEKTOJ DE NUMISMATIKO

Kontraustampoj kaj kontrausignoj

Esperanta propagandcela kontratisigno

La oficiala hispana monero en bronzo supre (Cu 950/1000; Sn 40/1000; Zn 10/1000) pezas
dek gramojn (CIEN PIEZAS EN KILOG. = cent moneroj en unu kilogramo).

Tiu monero datas el la epoko de 1868 gis 1871, la t.n. “Provizora Registaro” (Gobierno
Provisional), post la tiama revolucio, do inter la perforta faligo de regino Izabelo 2a en 1868
kaj la investado de la nova rego Amadeo la de Hispanio. Tiu intermezo estas en Hispanio
nomata ankaii ““Sexenio Revolucionario” aii “Sexenio Democratico”.

La surskribo “ESPERANTO SI”, do evidente devas esti aldono de post 1887. Ci tipo de
oficiala monero cirkulis gis la 29a de novembro 1941.

Tiaj moneroj kun aldonaj en- au surskriboj estas vere ne raraj, sed kun la esperanta aldono
gis nun estas al ni konata nur unu ekzemplero. Krome, la aliaj ekzemploj montras fake au
amatore permane faritajn gravurajojn.
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Tamen, la procedo kies rezulto videblas en la esperanta specimeno (do kun regulaj kaj klare
gravuritaj literoj) provizore §ajnas tute ne klarigebla. E¢ ne fama fakulo kiel Paul Huybrechts,
belga majstro-artisto, profesia kaj sperta medalisto, ne kapablas senvualigi la “trukon” uzitan
de lia nekonata kolego.

Cu la rezulto estis akirita per uzo de elektrolizo? Ail eble per fando averse-reverse kun uzo de
silikono, li demandas sin... Krome, se la teksto estus gravurita en la matricon, la figuro de la
leono estus montranta spegulan bildon. Sed, tion oni ne rimarkas! Huybrechts tamen konstatas
kaj diras, ke la artisto certe ne estis amatoro, ¢ar li sendube uzis tre komplikan teknikon.
Cetere la damagoj sur la iama monero (pro eluzigo au preparcela glatigado) malhelpas
malkovri la sekreton de la proceso.

Nu, pro la malfacila tekniko, estas ne maleble, ke nia jetono estus unika ekzemplero!

En la hispana tiajn numismatikajojn oni nomas “resellos politicos”. Ili estas iaj protestiloj atl
reklamiloj de adeptoj atu kontratiuloj, kiel montras jenaj du supraj ekzemploj pri la sama

> $
.éb.

Temas pri malnovaj moneroj, unu kun mencio “por” (= SI), la alia kun mencio “kontrat” (=
NO) la iama hispana prezidento Antonio Maura, kiu regis de 1907 gis 1909.

Tre probable la esperanta specimeno ne havis politikan signifon, sed gi estis inspirata de la
kutimaj politikaj ekzempleroj, do propagandilo, farita ati komisiita de iu esperantisto. Estus do
agrable retrovi aliajn tiajn ekzemplerojn, kaj — kial ne? — ekzempleron kun la mesago:
“ESPERANTO NO”!
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MEDALISTOJ

26 Anna Jarnuszkiewicz (°1935)

La fraiilina nomo de Anna estas Lisowska. Si naskigis en Varsovio (Pollando). En 1958 la
artistino finstudis en la Stata Altlernejo de 1’ Belaj Artoj en Vroclavo.

Anna okupigas pri pentrado, desegnado, skulptado, dekoracia konstruado kaj medalarto.
Si estas fakula medalistino pri portretmedaloj, i.a. de Jan Kochanovski, Joachim Lelewel,
Adam Mickiewicz, Marie kaj Pierre Curie, Jozef Czechowitz kaj Ludoviko Lazaro
Zamenhof (1979).

Si kreis (averse kaj/aii reverse) 38 polajn monerojn en la epoko 1952-1989. Krome
preskat 110 pregitajn at fanditajn medalojn.

Siaj moneroj estas kutime subskribitaj per la monogramoj A kaj J.

La suba monero, jam priskribita en jk. 3 n-ro 4 p. 5, estis skizita de Anna Jarnuszkiewicz
(portretflanko) kaj la alia flanko de Stanislawa Watrobska — Frindt.
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POR SPUREMULOJ!

En la arkivoj de ENA trovigas diversaj fotoj kaj bildoj de esperantaj numismatikajoj, pri Kiuj
ni scias gis hodiaii preskaii nenion. Bonvolu helpi nin!

22a enigmo

Lando: Britio(?) Kvanto: sercata
Metalo: orita (?) Pezo: 13,8 ¢
Mezuroj: 38,1mm x 38,1mm Medalisto: sercata
Jaro: 1912 Diko: 1,75 mm

“II. ESPERANTO-TENNIS-TURNIER 29. Sept. 1912 1 KLASSE”
“MIXED DOUBLE (gajninto / gajnintino = .PREIS)”

Kiu el vi havas aii povas seréi informojn pri la montrata premio-medalo? Cu eble pri
la 1a au pri postaj turniroj?

Antaidankon!

La redakcio
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HISTORIAJ ASPEKTOJ
Julio Mangada Rosendrn (1877-1946)

A. Malaperinta artefakto esperantista el 1936

Diversaj esperantistoj — e¢ famaj pioniroj — plendis pro la sencesa malapero de diversspecaj
esperantaj arkivajoj, kiuj estas ege gravaj kaj necesaj por povi efike kaj plejeble komplete
priskribi la historion de nia movado. Unu el la plej gravaj kaj malkompletaj specoj estas la
leteroj de kaj al Zamenhof. Nur fojefoje kaj neatendite io fine reaperas en aiikcio...!

Krome, en la kampo de numismatiko kun bedaiiro ni devas tro ofte konstati, ke numismatikaj
artefaktoj esperantaj hazarde au intence estis perditaj. Artikolo en nia antatia numero
ekzemple montras kiel probable malaperis la nura ora spesmila pagmedalo kaj samtempe
omaga medalo, enmanigita al Zamenhof okaze de la 25-jara jubileo de Esperanto en 1912.
Cetere tiu fenomeno koncernas la tutan historiografion pro nekorekteblaj detruado kaj
rabado kaiize de militoj kaj naturkatastrofoj, kiuj foje nur postlasas kelkajn “panerojn’ por
la sciencistoj.

Temo de Ci artikolo estas Sildo (plato, plaketo) kreita en 1936 en Hispanio. Nur dank’al la
fervora kolektemo de Raymond Borlé, iniciatinto de ampleksa kolekto pri ZEO-j (Zamenhofaj
Esperanto-Objektoj), ni havas almenati unu foton, senditan antatli kelkaj jaroj de nia kataluna
samideano Santiago Torné al s-ro José Antonio del Barrio Unquera, kiu skanis gin.

Tamen neniu konas la detalojn (mezurojn, substancon/metalon, pezon, nomon de la artisto
ktp) de la plato nek la cirkonstancojn kiujn &i travivis. Laudire en 1936, komence de la
hispana intercivila milito, la madridaj esperantistoj alvokis al monkolekto por ellaborado de
plato honore al Mangada kaj ties elmeto en publika loko. Ni tamen ne vere scias, al kio gi
vere estis destinita. En tiu jaro 1936 la famo de Julio atingis kulminon. Li ricevis amason da
agnoskoj pro sia agado kiel estro de militista taCmento. Li e€ ricevis i.a. la “oran medalon” de
la urbestraro de Madrido.
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Kiam kaj kiel gi malaperis, ni provizore ne scias. Mi citas el letero de nia samideano s-ro Del
Barrio al nia redakcio: “Se gi restis ie en Madrido, ni supozas ke la venkintoj de la milito
detruis gin. Se gi trovigis ¢e Mangada, li ne portis gin al la ekzilo; tion ni scias, ¢ar antau
kelkaj jaroj revenis liaj posedajoj, kiuj nun trovigas en oficiala arkivo; mi havis la okazon

’

ekzameni ilin, kaj tie ne trovigas la plato.’

Do, ni povas priskribi gin nur surbaze de la supra foto, kiun skanis kaj havigis al ni s-ro Del
Barrio.

Okulfrapas du portretoj, unu iom pli granda maldekstre, montranta
zamenhofan buston, la alia, malpli granda, pri Julio mem. Evidente ne
mankas esperanta stelo. Diversaj “klasikaj” ornamajoj dekoras kaj
ornamas la bildon. Ege interesa estas la surskribo en la mezo: “Al
Prezidanto de Hispana Esperanto-Asocio generalo D. Julio
Mangada Rosendrn. Tre kompetenta kaj nelacigebla batalanto de la
Esperanto-movado en Hispanujo. Rekoninte liajn meritojn dedicas
tiun ¢i dankecan pruvon la madridaj samideanoj. Madrid. Oktobro
de 1936.”

Julio Mangada Rosendrn

Sinjoro Del Barrio skribis komenton pri la titolo “generalo” (la mongramo D signifas Don, hispana
respektoformo antail persona nomo): “En la plato kaj ankaii en la priskribo de la afiso aperas la
titolo "generalo”; pri tio indas komenti, ke li neniam vere atingis tiun rangon. Kiam la milito
komencigis, i estis vickolonelo, kaj post liaj venkoj la popolo kaj speciale liaj trupoj petis, ke
li estu nomumita generalo, kaj oni faris improvizitan ceremonion, por surmeti al li la
koncernan rubandon. La registaro tamen nur plirangigis lin al la sekva rango, do kolonelo,
kaj tiel li finis la militon. Sed la esprimo "popola generalo” disvastigis kaj restis en multaj
lokoj.”

.

AfiSo pri la herooj de la Popola Fronto dum la Hispana CiVilaMilio

“Reklamilo eldonita dum la hispania Interna Milito, reprezentanta la fortojn de la Popola Fronto; notu la mikson de personoj, sigloj kaj
simboloj. La homo staranta maldekstre, en blua kostumo, estas la elstara esperantisto Julio Mangada, la “popola generalo.”

Datirigota
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VALORMARKOJ & VALORBILETOJ

Atesto pri subtenado de la konstruo de “Zamenhof-monumento” en Herzberg (2)

_  Subtenado por , Zamenhof-montimento”

~ en Herzberg am Harz - la Esperanto-urbo ~

T AT i L ol 43 A T <~

g € 50,-

BRIKETO

£ de Zamenhof-mionumento en Herzbesg am Harz = o Esperanto-urbo
=B et Okaze ‘derda 150-a naskigtago de la Kreinto de Esperanto

D-ro L L. Zamenhof (15,12.2009)

Nomo: Antatnomo:

Loko:

————— et

Dato:

Subskribo: 2

O Esperantn-Geselbichalt Sodharz (Gemmann Espemmo-Centto} Grubenhagenste. 6, DE:7412 Herzberg-am Harz = die. Esperanto-Stadt | www.ic-Setzhorpde
S ’

(4]

Lando: Germanio Kvanto: seréata
Substanco: papero Jaro: 1989
Mezuroj: 210 mm x 147 mm Desegnisto: sercata

Priskribo:

la koncepto “briketo” en Esperanto estas enhejmiginta kiel metaforo por la financa subtenado
de (nova) projekto far kaj por la esperantistaro, plivastige por la mondcivitanaro.

Sur la atesto kompletigendaj personaj datumoj, kiuj montru, ke la posedanto elspezis
minimume 50 etirojn por subteni la konstruon de Zamenhof-monumento en Herzberg am
Harz — la Esperanto-urbo; iu uzis la vorton “subvencikvitanco”.

Kion subtencele acetis la subteninto, estas t.n. briko at ‘“konstruStono”, unu el pluraj
bezonotaj.

Meze sur la marko trovigas, en ovalo, foto de la konstruita monumento, flankigita de du
cirkloj kun stiligita latirokrono, kiu emfazas la solenecon de la evento, t.e. la 150an
naskigtagon de “la kreinto de Esperanto” (15.12.2009).
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Festi la jubilecn
de d-1e Esperante
en la Espenante-uwibe

En decembro en &iu angulo de la mondo okazas Esperanto-
eventoj okaze de la naskigtago de Ludoviko Lazaro Zamen-
hof. Ci-jare ni festos la 150-an datrevenon de lia naskigo. En
Herzberg la festo havos esceptan aspekton, kaj tial mi precipe
invitas al &1 tiu loko, la sola loko en la mondo, kiu uzas la ofi-
cialan kromnomon “Esperanto-urbo™ ekde julio 2006.

Logante en Herzberg kaj laborante kiel volontulino en
Interkultura Centro Herzberg (ICH), mi povas konatigi kun
funkciado de tiu fama loko en Esperantujo. Ci tie mi preskad
Ciutage travivas gravajn eventojn, observante la penan labo-
ron de la kernaj aktivuloj de ICH Zsofia Korddy kaj Peter
Zilvar, promociantaj la lingvon Esperanto kaj organizantaj
multajn Esperanto-arangoin. Ci-jare, kunlaborante kun multaj
esperantistoj, ili dedi¢is multe da tempo por prepari la ekster-
ordinaran cventon en la Zamenhof-jaro.

La 15an de decembro 2009 en la Esperanto-urbo Herzberg
okazos speciala inaligura ceremonio — en la centro de la urbo
staros marmora Zamenhof-monumento, Gi estos la unua en
Germanio. Al tiu speciala evento, al la inadigura ceremonio
estas invitata) multaj gravaj personoj, reprezentantoj de orga-
nizajoj, partioj, asocioj. Ni garantias neforgeseblan etoson,
rican programon kun akcepto en la kavalira salono de la bela
kastelmuzeo. Ne mankos muziko, kantado de la gimnazia
koruso, kaj estos bufeda akeeptado. Valoras alveni pli frue,
Car jam ckde la Ila is la 15a de decembro estos organizata
Speciala Studsesio pri Zamenhof, kie ni trarigardos lian
vivon, multflankan agadon kiel verkisto, poeto, tradukisto,

Vi povas komune kunkonstrui la Esperanto-urbon Herz-
berg, ege gravan lokon por la tuta Esperanto-movado, aéet-
ante specialan “Zamenhof-briketon™ je valoro de 50 ediroj kun
individua numero, stampo kaj subskriboj. Tio helpas financi
tiun gravan projekton kaj vi esprimas per i ankaii solidarecon
kun la urbo, kun la planoj por disvastigi Esperanton.

Venu al Herzberg la Esperanto-urbo, kiu situas meze de
Germanio, & la suda flanko de la Harz-montaro kaj estas vizit-
inda ne nur pro bela pejzago kaj vera ripozo sed &i-jare
decembre specife pro la Zamenhof-monumento kaj la jubilea
festo,

Malgosin Komarnicka

hof-150 13

2021/3

Esperanta Numismatiko

26



TERMINARO
Alfabeta Listo (26)

ekspertizo: spertula analizo de kolekto.

galvanizi: metodo por meti tavoleton de metalo sur objekton per uzado de elektra tekniko.
giskavo: kavajo en monero au medalo katize de eraro en la gisproceso

gismedalo: fandita medalo.

gustigajo: monerplateto adaptita al la oficiala pezo. Spurojn de gustigo montras skrapajoj
sur la monero.

hibrida monero: nomo de monero, ¢e kiu nevole estis uzita la sama stampo por la du flankoj
ati du diversaj stampoj, Kiuj ne interkonvenas au kongruas.

jarkompleto: aro de moneroj eldonitaj en la sama jaro en la sama lando.
kurtago: la diferenco inter la vera valoro de oro kaj la pagenda sumo.

kvaronturnigo: prenu moneron inter montrofingro kaj dikfingro kun la aversa flanko antau
vi, sekve turnu gin komplete, tiel ke la reverso estas antau vi. Se la pozicio deklinigas kvarone
dekstren aui maldekstren, vi konstatas kvaronturnigon.

lasoprezo: la malpli alta prezo de ora monero, menciata en la gazetaro aii la vendoprezo.
listelo: pli altigita rando éirkaii monero/medalo.

lotajo: diversaj moneroj aii medaloj kunigitaj sub la sama numero por aiikcio.
lotnumero: numero aljugita de aiikciisto al unuopa monero/medalo aii al lotajo.
medalstampo: ambaii flankoj havas la saman pozicion (0 aii 360°). Simbolo: 1.
misstampo: akcidence mise stampita monero.

monerkompleto: serio de diversaj moneroj kunigitaj de iu oficiala monfarejo.

monerdeklinigo: de la stampopozicio dependas la interkonvena pozicio de ambaii flankoj. Se
okazas eraro, la rezulto estas kurbigajo. Kurbigo de 180° decidas pri la terminoj
“monerstampo” au “medalstampo”.

monerstampo: la reverso estas renversita rilate la averson (180°). Simbolo: V.
prezopropono: la plej alta proponata sumo por objekto en aiikcio.
procentajo: vidu “kurtago”.

stampmedalo: stampita medalo.
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NUMISMATIKA FORUMO

Cu purigi aii poluri monerojn kaj medalojn?

Sur la antaiia pago vi vidas du specimenojn de la ikona, tre rara kaj multekosta argenta
“monero” (90% Ag / 10% Cu) de unu spesmilo, krome unu de la du-spesmila. La du supraj
montras diversajn patinojn depende de la iama loko de konversado, de la kvalito de la aero,
de la lumo, de fingrumado ktp. La argento kaj la kupro —depende de la ejoj— reagis kaj
determinis la nunan aspekton. Tio estas sencesa proceso, tre Satata de gisostaj numismatoj.

La specimeno tute sube aspektas kiel spegulo aii nomsildo de advokato. Terura rezulto de
purigado, frotado au polurado. Tamen tiu montrata objekto en aktuala aiikcio kostis pli ol
100 etirojn, sufice normala kaj certe ne tro alta prezo por normala, origina specimeno kun
normala patino, car la originalaj spesmilo-moneroj tute ne estis poluritaj, nek per masino nek
permane! La komerca valoro de la suba estas ekde la terura “plibeligo” nur la valoro de
kelkaj gramoj da argento.

Krom tiu de orajoj, la aspekto de objektoj faritaj surbaze de noblaj metaloj videble Sangigas.
Jam delonge servistoj all posedantoj mem senpatinigis diversajn argentajn objektojn en la
domoj de riculoj, ¢ar ili estis vere uzataj kaj devis brili kiam venis gastoj. Aliaj ekzemploj
estas la kupraj profesiaj nomplatoj de advokatoj, notarioj, kuracistoj k.a. Malbrilaj nomplatoj
sur la fasado ja ne povas allogi eventualajn klientojn!

Kio gustas por anoj de memstaraj profesioj, tio ne validas por arkeologoj kaj aliaj sciencistoj,
kiel numismatoj. Evidente, malnovaj objektoj en malbona stato pro malpurigado en lokoj kie
ili estis elfositaj, estas purigindaj, sed tre tre singarde, ekzemple per delikataj brosetoj ati sub
mikroskopo per same singarde uzataj (dentistaj) instrumento;j.

Kion ni gis nun pritraktis en Ci artikolo, apartenas al la necesa priskribocela purigado, t.e. igi
ion malpuran denove pura, por povi malkovri kiel aspektis la objekto iam. Ne pli, ne malpli.
Tio koncernas antikvajn artefaktojn generale, certe ankali (malnovajn) monerojn kaj
medalojn. Do, ne ekzistas kontratiargumento rilate al purigado de malpura monero ati medalo
lati la gusta metodo. Lavado de sordida monero per akvo, senacida sapo kaj broseto, diligente
kaj singarde, ne kompareblas al polurado de kupra nomplato ati argenta mangilaro!

Mortinda peko kaj senlima stultajo estas purigado per kemia frotpurigilo kaj sekve polurado
de la objekto, gis gi aspektas kiel spegulo. Tiel kaj tial la valoro de la objekto estas nur la
valoro de la titro de eventuala nobla metalo. Perdigas grandparte la historia valoro, malpliigas
la valoro numismatika, ¢efe kundifinita de la (ofte belega) patino, do ankati la komerca valoro
perdigas!

Bert
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EL LA GAZETARO

Medalo de Komenio por
Esperanto

Post Ludvik Chytil nun ankait Miloslav
Svdcek ricevis Medalon de Komenio de
la urbo Prerov pro
sia laboro por Espe-
ranto. Li mem pri-
Qskribis la  okazajon

jene:

La solenajo en
la antativespero de la

27-a de oktobro estis verdire impona. Ke
mi estis inter kvin honorigitaj personoj
(elektitaj el 25 proponoj) estis precipe
merito de gvidantoj de E-Klubo en
Prerov, kiuj faris la proponon.

Jes, vi pravas, §i estis modela propa-
gando de Esperanto kaj gia ideo. pri kiuj
tlamaniere estis informitaj ne nur tiuj,
kiuj partoprenis la solenan ceremonion,
sed ankat c¢iuj partoprenintoj de la
vespera koncerto, al kiuj ni estis
prezentitaj. En la dua parto de la
koncerto ludis fortepianon artisto Jifi
Pazour. Ni. honorigitaj personoj, povis
proponi temon, je kiu li kreis improvizan
muzikon. Mi elektis temon "Amikeco
inter nacioj”, Tiutema lia improviz-ludo
estis tre bela kaj sukcesa (ne nur lati mia
opinio).

2-a Postferia renkontigo
en Strakonice

okazinta 13.9.2008, kunvenigis preskat
tridekon da esperantistoj, ne nur el Suda
Bohemio. La arango estis organizita de
E-klubo Pisek, precipe de ties vic-
prezidantino Véra Muchnova el Strako-
nice.

En la biblioteka prelegosalono en la
burgo Strakonice (en kies muzeo ekde
pasinta jaro haveblas kompleta ¢i¢erona
teksto en Esperanto) okazis interesa, per
projekciado akompanata prelego de ing.
Pavel Pavel, kiu mondfamigis kiel
iriginto de misteraj statuoj moai sur
Paskinsulo. Por tiu ¢éi okazo EK Pisek
pretigis por esperanta Vikipedio plurajn
artikolojn (pri Pavel Pavel, inkluzive
tradukojn al la franca, hispana kaj japana
lingvoj, faritajn de esperantistoj, pri
interesajoj en Paskinsulo, pri Strakonice
ktp), kiuj estis presforme donacitaj al la
preleginto. Por la partoprenanto) kaj por
bezono de la biblioteko estis pretigita Kaj
disdonita ankat ¢ehlingva informilo pri
nuntempaj utiligeblecoj de Esperanto.

Antat la tagmango la partoprenantoj
vizitis ekspozicion pri sakflutistaj festi-
valoj en la burga kapitula salonego. La
posttagmeza tempo estis dedicita al
aktualajoj el Esperantujo, precipe el UK
en Roterdamo. Kiel interesajo estis
projekciitaj  kelka)  E-filmetoj, 1i.a.
antatfilmo al ,Kroniko de Narnio*
subtitolita en Esperanto de 14-jara Edita
Dvordakova el Pisek. M. Turkova
prezentis novan poemlibron de Cestmir
Vidman, paralele tradukitan de J.
Krolupper al Esperanto.
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RETPOSTO

de vi por ni!

Reagoj kaj konversacioj

09.04.2021 11:28
Saluton Jozefo!

Jen denove provlegenda numero de “Esperanta Numismatiko”, iom pli frue ol kutime, car
kaiize de la pandemio al mi ne mankas liber(labor)tempo, espereble ankaii ne al vi.

Eble vi jam estis vakcinita kaj infektorezista. Ni devas atendi gis la 19a de aprilo.

Lasu min jam nun denove danki vin pro via senc¢esa kaj profesia kunlaboro favore al ENA.
Espereble mi iam kaj iel povus rekompenci vian provlegadon (Cu vi eble partoprenos en la
UK en Montrealo 2022?).

Amike kaj numismate,
Bert

12.04.2021 19:44
Kara Bert,
antat ¢io mi gojas, ke la kronvirusa epidemio evitis vin, kaj vi estas sana kaj vigla kaj Cefe
aktiva por nia gojo kaj utilo de la Esperanta numismatiko. Min kaj mian familion same ne

trafis la malsanaco, kaj ni jam ricevis unu vakcinon, morgat ni ricevos la duan.

Al Montrealo mi neniel povos veturi pro familiaj kalizoj (miaj edzino kaj bopatrino datire
malsanas, bezonas flegadon).

Misoj en tekstoj Ciam trovigas, homa laboro malofte estas sen eraroj. Gravas, ke foje
korektitaj ne reaperu!

Permesu al mi tri rimarkojn al la terminologia parto:

kapoverso: iel g1 ne kongruas kun Eo. Se &i estas kunmetita vorto (kapo + verso), &i ne havas
sencon, se gi estas analogo al averso, reverso, gi same ne gustas. Gi estus pravigebla lat la
15a regulo, se ekzistus fremdvorto capoverso kun la pretendata senco (en la itala capoverso
signifas alineon). Do ¢u kapoflanko?

legendo: havas alian, jam firmigintan signifon en Eo. Cu rondoskribo?, ¢irkatiskribo?

titanitro: mi ne konas tian kombinajon. Cu titan-nitrido?

randskribo: kolizio de kvin konsonantoj! Gi estas (almenaii por hungaroj) simple

neelparolebla. Krome s senvocCigas la antatian t, kaj la vorto elparoligas kiel rantskribo.
Prefere: randoskribo.
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Kun amikaj salutoj: Jozefo
PAQA QL QA QA Sk Sk ok Sk @k ¢
22.04.2021 11:27
Karaj membroj kaj aliaj legantoj!
Dum pandemio oni ne dikigas nur frandante kion surtabligas la ENA-revuo.
BONAN APETITON!
Kore,
Bert
22.04.2021 12:02
Kara Bert!
Dankon, mi jam legis parton kun granda apetAto.
Walter
22.04.2021 12:59
Kara Walter!
Jen fidela leganto! Mi deziras al vi por la venontaj numeroj ankorau pli grandan apetOton!
Amike,
Bert
PAQ* QA G GA @k SA @k A @k ¢

22.04.2021 13:32

Kara Bert!

La bildo

Walter Bormann

montras D-ron Werner Bormann! https://eo.wikipedia.org/wiki/Werner Bormann

Kore,
Frank Merla frali.net

22.04.2021 14:10
Kara Frank,

Dankon pro viaj rimarko kaj korekto de nia eraro. Krome pro via kunlaboro rilate al nia
revuo.

Amike kaj numismate
Bert
PAQAQAQA QL QL ot ot @k @4 ¢
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22.04.2021 15:41
dankon, mi 'mangis' gin tre rapide.
amike
renato
Yoo e e e e Ao Neoke

22.04.2021 20:11
Korege, mia kara Bert, mi dankas pro la sendo.

Tuj mi presos gin por gin frandi surlite antati endormigo, kiu ne estos katizita de via belega
ENA-revuo, sed de mia laceco!

Amikajn salutojn kaj brakumojn, unu al vi kaj la alia al Vivi!

Via Elda
DAQA Gk QX @A @k @k @A @k @ ¢
22.04.2021 21:24
Koran dankon, Bert, mi guos gin !
Amike,
Henri
1 QAQASL QA QL QA QL S GH
23.04.2021 12:39
Dankon!

Mi transsendis revuon al niaj legantoj
Amike,
Maria (Pollando)
L QX QA QA @ L QAR gk @t e
23.04.2021 17:04
Multan dankon, Bert, pro la akurata ¢iudumonata alsendo de la ENA-revuo!

Kvankam mi ne estas vera numismatikulo, mi ¢iam Satas trafoliumi la revuon kaj legi la
interesajn analizojn, kaj la artikolojn, kiel ¢i-foje pri Franz Jonas, pri kiu mi jam sciis ke li
estis esperantista prezidanto de Austrio, sed ne konis la detalojn pri lia esperantistigo kaj vivo.

Amike salutas,
Ivo
V@A O @ QAR+ OF QA Gk Gk ¢
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30.04.2021 20:45
Karaj Legantoj,

¢i tiu stranga tempo vere Sajnas esti datripova (usone / metafore: sustainable — io kapabla
nutri sin mem). Preskat ¢iuj okupigas pri tiu temo kaj la skeptikuloj suspektas ke intertempe
informitaj gravuloj realigas multe pli grandajn aferojn — survoje al nova, bonega mondo (lat
priskribo de A. L. Huxley). Ni ne miksigas en tiuj polemikoj / diskutoj kaj proponas al vi
kelkajn artikolojn kun pli pozitiva rigardo. Espereble vi guos tion. Amike — NU red.

Lastaj E-novajoj. Estas agrable informi vin, ke la t.n. viruso ne detruis laboron de la
esperantistoj. El diversaj leteroj ni eksciis ke:

e Adstraliaj esperantistoj kutimas komunikigi trans plej longaj distancoj kaj ili organizas ret-kunvenojn.
Kiel skribis, s-no Sandor Horvath, en unu el tiaj virtualaj sesion oni diskutis pri strategiaj problemoj de
nia movado. La kunordigantoj invitis al tio esperantistojn el Japanio, Koreujo, Rusio kaj el aliaj landoj.

e Internacia Komerca Esperanto-Federacio /IKEF organizas regule prelegojn en Esperanto pri temoj
ligitaj ¢efe al komerco per Esperanto sed foje ankati pri ekonomio en generala senco. Brazilano Fabricio
Valle prelegis pri "La fundamentoj por pli rapida evoluigo de esperantista ekonomio”.

e Unu svisa korespondanto serCas esperantistojn, kiuj povus lin helpi en tradukado de german-lingvaj
tekstoj al Esperanto: <reinisch.ke@chello.at>.

o Kiel kutime, aktivaj restas membroj de Numismatika E-klubo kaj ni menciis tion
kelkfoje.

esperanto hamilton
PAQ* QA G GA @k SA @k A @k ¢
03.05.2021 9:19
Kara Sinjorino!
Pardonpeton pro la prokrasto de mia respondo!
Mi nun preparas la artikolon pri viaj verkoj kaj la persono de Bernhard.
Cu vi deziras regule senpage ricevi nian revuon? La venontan mi jam certe sendos al vi.
Amike,
Bert Boon
03.05.202116:23

Kara Sinjoro!
Dankon pro via interesigo pri Bernie kaj pri miaj kuprajoj.

Pri li vi certe trovis informojn per Vikipedio kaj leksikonoj, ekz. Sutton: Original Literature of
Esperanto; Korjenkov:Nia diligenta kolegaro. ktp.....

Cu vi deziras montri al ni vian artikolon? Cu vi povos sendi gin kaj poste la revuon rete?
Sincerajn salutojn

Eva Golden + miaj filoj
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ANONCOJ
&
EVENTOJ

UK en Belfasto nuligita: anstatate okazos duafoje la Virtuala Kongreso

La 106-a UK

Belfasto — Nord-Irlando

17 — 24 de julio 2021

Belfasto
17-24 julio 2021

La 106-a Universala Kongreso en Belfasto, Nord-Irlando

Paco kaj Konfido: universalaj valoroj

106-a Universala
Kongreso de Esperanto

Batfasto, 17-24 julio 2021
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Varbilo por ENA!

Karaj membroj!

Bonvolu fojfoje dissendi la suban tekston al plejeble multaj gesamideanoj, Kkies
retadreson vi konas. Nur tiel la nombro de ENA-anoj povos daiire kreski. Via subteno
estas bezonata! Ni anticipe dankegas vin!

Bert

Kara samidean(in)o,

Pro la gis tiam kompleta manko de tia projekto, en 2013 estis fondita la probable ununura
fakgrupo “Esperanto-Numismatika Asocio” (ENA) kun revuo “Esperanta Numismatiko” en la
historio de Esperanto.

La instiga kialo estis la konstato, ke en Esperantujo la propra trezoro je moneroj kaj medaloj
estas apenall konata, e¢ ne en la vasta rondo de kolektantoj. Kaj tiuj, Kiuj scias, ke vere
ekzistas tiaj belajoj, supozas, ke ili estas kvante kaj kvalite tute malgravaj. Tial, unu el la ¢efaj
celoj de la nova fakgrupo estas montri al la esperantistoj kaj al la cetera mondo, ke esperantaj
numismatikajoj estas kolektindaj kaj nepre pristudenda;j artefaktoj. Kroma celo estas plejeble
baldat kompili kaj eldoni katalogon kaj enciklopedian terminaron.

La membro-kvanto de ENA kreskis dum iom pli ol ses jaroj gis 148 individuaj membroj kaj
23 esperantaj (kaj e¢ neesperantaj!) organizajoj, bibliotekoj, muzeoj kaj universitatoj, dise en
la mondo.

Agrable kaj demokrate estas sendube, ke la asocio ne havas estraron, do ankati ne kasiston!

Tial oni rajtas SENPAGE aligi (suficas respondi: “Mi konsentas aligi”’). Krome la NUR
PERRETA revuo estas ankati tute SENKOSTA! Kaj tio neniam sangigos!

Post aligo, ni klarigos kiel vi povas (ne devas!) elSuti la jam aperintajn numerojn. SENPETE
sekve vi ricevos Ciujn novajn aperontajn numerojn. (4 n-rojn jare).

Vi krome rajtas unue peti provnumeron!
Kun numismataj kaj samideanaj salutoj,
Bert Boon

Iniciatoro de ENA, Cefredaktoro de “Esperanta Numismatiko”
bert.boon@skyne.be
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